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A300/CL - A330/CL - A350/CL

: Wy’ A3001/CL - A3301/CL - A3501/CL

Studiate per la grande produzione permette di tagliare notevoli quantita di prodotti. Con
una base pill grande rispetto alle macchine della stessa categoria, permette di avere una
maggiore corsa del carrello, per una migliore capacita di taglio. Queste affettatrici
possiedono due motori indipendenti, uno per il movimento della lama e I'altro per quello
del carrello, che consentono sia il taglio manuale che quello automatico. E' possibile inoltre
regolare la corsa del carrello al fine di adeguare la corsa alla dimensione del prodotto che
si vuole affettare. Mod. A3001/CL, A330I/CL, A350I/CL hanno la trasmissione a ingranaggi,
il top in termini di affidabilital Resistente agli sforzi, permette di tagliare anche il prodotte
pit duro. Come optional, la macchina puo essere dotata di un dispositivo contafette.

Projected for big production it is possible to cut considerable quantities of food. With a
larger base than the machines of the same category, it allows a longer carriage movement
for a better cutting capacity. This slicer has got two indipendent motors (one for the blade
movement and one for the carriage movement) which allow either the automatic cutting of
products both the manual cutting. It'is also possible to adjust the carriage movement
according to the dimension of the product you want to slice. Mod. A300I/CL, A330I/CL,
A350I/CL have the transmission gear, the top in terms of reliability! Very resistant it
permits to cut also the hardest products. The slicer as optional can be fitted with a slice
counter.
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Trancheures réalisées pour la grande production qui permitten de couper une considérable
quantité de produit. Avec une plus grande base que les trancheurs de la méme catégorie,
permet un plus grand déplacement du chariot pour une meilleure capacité de coupe Ces
trancheurs ont deux moteurs indipéndants (un pour le mouvement de la lame et un pour le
mouvement du chariot), qui permettent soit la coupe manuelle soit la coupe automatique.
1l est aussi possible régler la course du chariot ainsi de |'adapter a la dimension du produit
que |'on veut couper. Mod. A300I/CL, A330I/CL, A350I/CL: la transmission a pignon est le
‘top’ en termes de fiabilité. Résistant aux efforts, il permet de couper aussi les produits les
plus durs. En option le trancheur peut étre équipé d'un dispositif de comptage tranches.

Fiir die GroBproduktion konzipiert, sie ermdglichen das Schneriden von GroBern
Schneidgiitern. Dank des hohen Neigungsgrads (45°) und einer gréfieren Bodenplatte als bei
anderen vergleichbaren Modellen verfligt diese Aufschnittmaschine (iber einen gréBeren
Schlittenlauf und bietet somit eine verbesserte Schneidekapazitit Diese Aufschnittmaschine
ist mit zwei unabhangigen Motorn ausgeriistet (mit einem zur Messerbewegung und einem
zur Schlittenbewegung), die sowohl das manuelle Schneiden als auch das automatische
Schneiden erlauben.AuBerdem ist es auBerdem ist es mdglich, den Schlittenhub so zu
regulieren, dass der Hub dem SchneidgutmaB angepasst wird. Mod. A300I/CL, A3301/CL,
A3501/CL: Sie besitzen das Zahnradgetrieb, auf dem neuesten Stand der Zuverlassigkeit!
Strapazierfahig kann sie auch das hérteste Produkt aufschneiden. Optional kann die Maschine
mit einem Zahlgerat ausgestattet werden.

Disefiado para grandes producciones, es posible cortar grandes cantidades de productos.
Con una base mas grande que las maquinas de la misma categoria, permite un mayor
recorrido del carro para una mejor capacidad de corte. Estas maquinas de cortar tienen dos
motores independientes, uno para el movimiento de la cuchilla y el otro para el carro, que
permiten el corte manual y automdtico. También es posible ajustar el recorrido del carro
para ajustar la carrera al tamafio del producto que se va a cortar. Equipado con un
dispositivo en rebanadas que permite configurar el nimero de rebanadas para cortar,
Mddulo A300I/CL, A330I/CL, A3501/CL tienen transmision de engranajes, la parte superior
en términos de fiabilidad. Resistente al esfuerzo, también permite cortar el producto mas
resistente. Como opcidn, la maquina puede equiparse con un dispositivo contalonchas.

PaspaboTana ans Oonblworo Npou3soAcTBa, OHa NO3BOMMT HAPE3aThb 3HAYMTENLHOE KONWYecTeo
npogykTos. Bonswoil HaknoH Homa (45°) W Donblee OCHOBAaHWE, NO CPaBHEHWIO C APYrMMA
MalMHAMKM TOH e KaTeropuu, YBENWYWBAET XOL KAPETKW U YAYYWAST DEXYLIYK cnocobHOCTb.
MaeanbHo ana noboro marasuHa wiun cynepmapketa. OcHalleHa ABYMA HE3IABUCHMbIMKH MOTOPaMK |,
OOWH ANA ABMXEHWA Ne3BWA W APYroll AnA  Tenexkn , KOTOPbIE NO3BONANT Kak Py4HYw, Tak W
ABTOMATWUECKYIO PE3Ky.A Talke MOXETE HACTPOUTL X0/ TENEXKW ANA Toro, YTobel perynuposats
paamep NpoaykTa, KOTOPbIA Bbl XOTWTe HapesaTb. Mod. A300L/CL-A330I/CL-A350I/CL: 3yGuaTan
kopoGKa nepenad, BEPWMHA B NAaHe HAAEXHOCTW, NO3BONMT HAAENHYIO pe3Kky, Aake TBEPABIX
THMOB NPOAYKTOB.

e Dimensioni e Sizes eDiménsions

eAbmessung

e Dimensiones ¢ Paamepel

Distanza piedini 8 B Ingombro di taglio

Ingombro massimo inizio/fine corsa Distanza piedini

Feet distance Faotprint cut Max. distance beginning/end movement Feet distance
A300/|A330/ |A350/ Distance pieds Distance coupe Max. distance début/fin mouvement Distance pieds
cL | c CL FuBabstand Schneideentfernung Max. Distanz zwischen An.-und Endlauf FuBabstand
A | 600 | 600 [ 600 Distancia pies Distancia de corte Distancia maxima inicio/fin recorrido carro Distandia pies
B 900 900 900 PacTosaHne mexgy Hoxkamu Pa3mep pexyLien yactu Make. pasmep Hauano/okoH4aHwe npobera PacToAHWe MexXay HOXKaMK
[ 1020 | 1020 | 1020
D | 400 | 400 | 400 Ingombro massimo in larghezza Altezza Ingombro massimo in altezza Lunghezza piatto Larghezza piatto
E | 705 | 705 | 705 Max. width distance Height Max. height distance Table lenght Table width
F | 680 | 680 | 680 Max. distance en largeur Hauteur Max. distance en hauteur Longueur plateau Largeur plateau
G | 840 | 840 | 840 Totale Breite Héhe Totale Hohe Plattenldnge Plattenbreite
H | 305 305 | 305 Distancia mdxima largo Altura Distancia maxima en altura Longitud plato Largueza/Ancho
1 355 355 355 Makc.paamep no LwmpuHe H Beicota Makc. paamep no BeicoTe InuHa LTapem(ln LUMpKHa Tapenku
A300I/|A330I/|A3501/|
CL CL CcL
A 600 600 600
B 900 900 S00
C | 1020 | 1020 | 1020
D 400 400 400
E 705 705 705 )
F 680 680 680
G 840 840 840
H | 305 | 305 | 305
I 355 355 355
Modello | Lama Giri lamar1’ Motore V.220/monofase Matore V.220/380 - 400 trifase Corsa carrello Regolatore taglio | Capacita di taglio Fette/min Pesa netto
Model Blade | Bladeturns/1’ | Motor V220 single phase | Motor V. 220/380 - 400 three-phase Carriage movement | Thickness adjuster Cut's capacity Slice/minute Net weight
Modele | Lame Tours lame | Moteur Vi220/monophase Moteur .220/380-400 triphase Course chariot Régulation coupe | Capacité de coupe T@Sﬁzﬁiﬂ”g‘rﬁ.‘te Poids net
Modell | Messer |Messer Drehung| MotorV.220/einphasig Motor V.220/380-400 creiphasig Schlitten Lauf Schnittstarkerregler | Schneidefdhigkeit Minute Nettogewicht
Modelo | lama Giros lama Motor ¥.220/monofase Motor V.220/380-400 trifase Recorrido carro Regulador corte Capacidad corte | Lonchas por Peso neto
Mogens  |/lesane Oﬁopﬂ oHothaaHsIi MoTop v.220 [TpexthasHsiit MoTOp v. 220/380-400 | lMpober Tenexkn | PerynaTop peskv  ouHocTs peaku minuto Bec
neasna/1’
A300/CL |emm 300 n°300 kW 0.390 kW 0.420 mm 350 mm 14 2 i 230 min35 - maxs8 kg 46
o mm 305x220
A330/CL |omm 330 n° 300 kW 0.390 kw 0.420 mm 350 mm 14 4 mm 230 min35 - max58 kg 48
o mm 305 x 230
A350/CL |emm3s0 n*300 kw 0.390 kW 0.420 mm 350 mm 14 2 rim 230 min35- maxs8 | kg 50
cmm 305 x 240
o @ mm 220 ;e
A300I/CL |¢mm300 n°300 kW 0.450 kw 0.480 mm 350 mm14 R min35 - max58 kg 51
A330I/CL | 5 mm 320 0300 KW 0.450 KW 0.480 mm 350 mm 14 E’ﬁg:‘ 223; min35-min58 | kg 53
=] X
A350I/CL |omm350 N300 KW 0.450 ki 0.480 mm 350 - @ mim 240 min 35 - max58 kg 55
o mm 305 x 240
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